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Izmene i dopune Pravilnika o statusu i transferu ig raca

PosStovani,

Zelimo da vas obavestimo o izvesnom broju izmena i dopuna Pravilnika o statusu i transferu
igraca (u daljem tekstu: Pravilnik ), koje je usvojilo ve¢e FIFA na sednici odrzanoj u Sangaju,
Narodna Republika Kina, 24. oktobra 2019. godine. Izmene i dopune date su ukratko u
daljem tekstu.

(a) Primena mehanizma solidarnosti na nacionalne tr  ansfere sa me dunarodnim
elementom i dva pojasnjenja u vezi s naknadom za ob  uku i razvojigra éa’

Mehanizam solidarnosti je proSiren na nacionalne transfere s medunarodnim elementom.
Ukoliko se placa naknada, u slu€aju transfera igraca izmedu klubova koji pripadaju istom
savezu tokom roka vaZenja ugovora sada se placa solidarni doprinos svakom klubu koji je
trenirao igraCa a pripada drugom savezu.

Clanovi koji se odnose na naknadu za obuku i razvoj igrada aZurirani su radi jezickog
uskladivanja (¢lan 20) i kodifikacije postoje¢e prakse (€l. 22, tacka e)).

(b) Reflektovanje ustanovljene prakse u me  dunarodnim transferima maloletnih igra ~ éa”

Ubacena su dva nepisana izuzetka od opSte zabrane medunarodnih transfera maloletnih
igraca da bi se reflektovala ustanovljena pravna praksa Potkomisije za status igraca (u
daljem tekstu: "Potkomisija" ). Ovi izuzeci ve¢ su ukljuéeni u FIFA Sistem za uparivanje
transfera (u daljem tekstu: "TMS") i objaSnjeni u "Uputstvu za primenu pravila koja se
odnose na maloletne igrage"

Prvi izuzetak omogucava registraciju u slu¢aju kada je maloletni igra€ pobegao iz zemlje
porekla bez roditelia iz humanitarnih razloga , konkretno zbog opasnosti po Zivot ili
ugrozavanja slobode i dobio je (barem) privremenu dozvolu boravka u zemlji u koju je doSao.
U takvim okolnostima, staratelj igraca u zemlji u koju je doSao mora dati pristanak za njegovu
registraciju za novi klub.

! 1zmene i dopune se odnose na ¢lan 1, stav 2; ¢lan 20, ¢lan 22 €); Aneks 5, &l. 1, st. 1.1 2.

% 1zmenei dopune se odnose na ¢l. 19

® Dostupno na veb sajtu: legal .fifa.com: www.fifa.com/about-fifa/who-we-are/l egal/judicial -bodies/player-status-
committee/fagy/.
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Drugi izuzetak omogucava registraciju u slu¢aju kada se maloletni igra¢ privremeno preselio
bez roditelja u drugu zemlju iz akademskih razloga . Registracija igraca u novom klubu do
momenta kada napuni 18 godina ili do zavrSetka akademskog ili Skolskog programa, ne
moZze biti duZa od jedne godine. Tokom trajanja ovog programa, igraca ¢e nadzirati roditelji
domacdini koji mu obezbeduju smestaj. | roditelji igraCa i roditelji domadini moraju dati
saglasnost za registraciju u novom klubu. Novi klub takvog igrata moZze biti samo amaterski
klub bez profesionalnog tima ili bez pravnih, finansijskih ili de facto veza sa profesionalnim
klubom.

Unete su i dodatne izmene i dopune s ciliem da se pojasni nacin procene da li klub
obezbeduje igraCu adekvatno fudbalsko obrazovanje i/ili obuku u skladu s najviSim
nacionalnim standardima, da se normativno uskladi postojeca starosna granica za koju je
potrebno odobrenje Potkomisije, kao i da se uklju€e principi ograni éenja izuzetaka za
maloletne igra €e koji se mogu odobriti savezu, kao i odgovornosti saveza u tom smislu.

(c) Privremena registracija igra  éa: racionalizacija postupka *

Odredbe koje se odnose na privremenu registraciju igra¢a u slu¢aju kada bivsi savez nije
izdao Sertifikat o medunarodnom transferu ("ITC") izmenjene su i dopunjene radi
racionalizacije postupka uz garantovanje prava da iznesu svoje argumente.

BivSi savez ¢e imati rok od sedam dana od dana dostavljanja zahteva za izdavanje ITC-a da
se konsultuje sa klubom koji je njegov Clan o okolnostima u vezi sa ugovorom igraca i da
odluci o tome da li ¢e izdati dozvolu ili ne za medunarodni transfer.

U slu€aju da ne dobije odgovor , novi savez moze odmah pristupiti privremenoj
registraciji igraca. Dakle postojeci rok od petnaest dana sada je skra¢en na sedam dana.

Ako bivsi klub odbije zahtev za izdavanje ITC-a , nakon dobijanja izriitog zahteva novog
saveza, FIFA od sada moZe odmah da odlu €éi o odobrenju priviemene registracije
(privremena mera) igraca za novi klub.

FIFA ¢Ce uzeti u obzir argumente bivSeg saveza kojima se opravdava odbijanje izdavanja
ITC-a, a koje bivSi savez mora dostaviti putem TMS sistema u momentu kada je savez odbio
izdavanje ITC-a. BivSi savez neée imati pravo na nove podneske pre nego Sto FIFA
donese odluku.

IgraC ¢e nakon obavljene privremene registracije za novi klub odmah imati pravo nastupa
na zvani¢nim utakmicama.

(d) Re3avanije izuzetaka za koje se traZi odobrenje  putem TMS-a®

Da bi se obezbedio jedinstveni postupak za "izuzetke za koje se trazi odobrenje" Kkoji
blokiraju medunarodne transfere u TMS-u, naroCito kada se zahtev za ITC upucuje van
registracionog perioda ili je odbijen, svi zahtevi koje savez uputi FIFA-i radi intervenci  je u
vezi sa "izuzecima za koje se traZzi odobrenje" sada ¢e se isklju éivo reSavati putem
TMS sistema .

* |zmene i dopune se odnose na ¢lan 23 i Aneks 3, &lan 8, stav 2.
® |zmene i dopune se odnose na Aneks 3, ¢lan 6



(e) Transferi za premos éavanje°

Pravilnik o statusu i transferu igrata sada definiSe "transfer za premoS¢avanje” i izri€ito
zabranjuje takvu nezakonitu praksu . Cilj je da se obezbedi da fudbalski transferi imaju
legitimnu svrhu i da se ne vr3e kako bi se zaobisli propisi FIFA i vazeci zakoni.

Da bi ova zabrana bila 5to efikasnija, uvedeno je prebacivanje tereta dokazivanja.
Pretpostavi¢e se da su strane uklju¢ene u transfer za premos¢avanje ako se u periodu od 16
sedmica obave 2 uzastopna transfera istog igrata. Ovo se moZe pobijati €injenicama koje
dokazuju suprotno.

*kkkk

Sve izmene i dopune stupaju ha snagu 1. marta 2020. godine, osim izmena i dopuna iz
taCke a) koje stupaju na snagu 1. jula 2020 . godine.

U prilogu ovog cirkularnog dopisa date su odredbe koje su predmet izmena, kao i odnosne
izmene i dopune. Izmenjeno i dopunjeno izdanje Pravilnika o statusu i transferu igraca
dostupno je na nasoj veb stranici: legal.fifa.com .

MoZete nam se obratiti ukoliko imate bilo kakva pitanja.

Hvala vam Sto Cete obratiti paznju na navedene izmene i dopune i Sto éete se postarati da i
vasi klubovi ¢lanovi budu o tome obavesteni.

S posStovanjem,

FEDERATION INTERNATIONALE
DE FOOTBALL ASSOCIATION

Fatma Samoura (potpisano)
generalni sekretar

Prilozi: kako je navedeno

cc:
- Vece FIFA
- Konfederacije
- Komisija za status igraca
- Vede za reSavanje sporova
- ECA (Evropska asocijacija klubova)
- FIFPro
- WLF (Svetski forum liga)

Fédération Internationale de Football Association
FIFA-Strasse 20 P.O. Box 8044 Zurich Switzerland T: +41 (0)43 222 7777 www.FIFA.com

® |zmene i dopune se odnose na (novu) definiciju broj 24; ¢lan 5, stav 2. i (novi) ¢lan Shis.



(&) Primena mehanizma solidarnosti na nacionalne tr  ansfere sa me dunarodnim
elementom i dva pojasSnjenja u vezi s naknadom zaob  uku i razvoj igra €a

Clan 1, st. 2

2.

Transfer igrata izmedu klubova koji pripadaju istom savezu regulisan je posebnim
pravilnikom koji donosi taj savez u skladu s nize navedenim ¢lanom 1, stav 3, i koji mora
odobriti FIFA. Takvim pravilnikom treba ustanoviti pravila za reSavanje sporova izmedu
klubova i igraca, u skladu s principima navedenim u ovom pravilniku. Takvim pravilnikom
takode treba predvideti sistem nagradivanja klubova uclanjenih u isti savez koji ulazu u
treniranje i obrazovanje mladih igraca.

Koriséenje elektronskog sistema za nacionalne transfere obavezno je za sve nacionalne
transfere profesionalnih igra¢a i amatera (i muskog i Zenskog pola) koji igraju veliki fudbal.
Nacionalni transfer mora biti unet u elektronski sistem za nacionalne transfere svaki put kada
se igraC registruje za novi klub u okviru istog saveza. Registracija igraca za novi klub bez
koriS¢enja elektronskog sistema za nacionalne transfere smatrace se nevaze¢om.

*%*

Clan 20.

Naknada za obuku i razvoj igra€a ispla¢uje se klubu (klubovima) koji su trenirali igraca: (1)
kada igra&-petpiSe-prvi-ugover se igrac prvi put registruje kao profesionalni igrac i (2) prilikom
svakog transfera profesionalnog igrac¢a do kraja takmicarske sezone u kojoj on puni 23
godine. Obaveza pla¢anja naknade za obuku i razvoj igraca nastaje bez obzira na to da li se
transfer realizuje tokom ili na kraju roka vazenja ugovora igra¢a. Odredbe koje se odnose na
naknadu za obuku i razvoj igraca date su u Aneksu 4 ovog pravilnika. Nacela koja se odnose
na naknadu za obuku i razvoj igraa ne primenjuju se na Zenski fudbal.

*%*

Clan 22., tatka e)

e) sporova koji se odnose na naknadu za razvoj i obuku igrac¢a (€lan 20) i mehanizam
solidarnosti (€lan 21) izmedu klubova koji pripadaju istom savezu, pod uslovom da se
transfer igraa koji je u osnovi spora vrsi izmedu klubova koji pripadaju razli€itim
savezima;

*%*

Aneks 5, ¢lan 1, st. 1.1 2.

1.

Ako profesionalni igra¢ prelazi u drugi klub tokom trajanja ugovora, 5% od svake naknade
koja se placa u okviru tog transfera, ne racunajuci naknadu za obuku i razvoj igraca placenu
njegovom bivéem klubu, odbija se od ukupnog iznosa takve naknade i rasporeduje od strane
novog kluba kao solidarni doprinos klubu (klubovima) koji su uéestvovali u njegovoj obuci
(treniranju) i obrazovanju tokom godina. Ovaj solidarni doprinos predstavija broj godina
(obraCunato srazmerno ako se radi o periodu kracem od godinu dana) tokom kojih je igrac
bio registrovan za doti¢ni klub (klubove) izmedu takmicarskih sezona u kojima je napunio 12 i
23 godine, i to na sledeci nacin:

- TakmiCarska sezona u kojoj je napunio 12 godina: 5% od 5% od svake naknade {-

0.:25% ukupne-naknade)
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Takmicarska sezona u kojoj je

0.:25% ukupne-naknade)

Takmicarska sezona u kojoj je

OB vlasno nolaandess

Takmicarska sezona u kojoj je

O 2E0G vlaasno polaandes

Takmicarska sezona u kojoj je

0:5% ukupne-naknade)

Takmicarska sezona u kojoj je

CENsulasno polands

Takmicarska sezona u kojoj je
Takmicarska sezona u kojoj je

Takmicarska sezona u kojoj je

0.5% ukupne-naknade)

Takmicarska sezona u kojoj je

Takmicarska sezona u kojoj je

CENsularsno polands

Takmicarska sezona u kojoj je

0:5% ukupne-naknade)

napunio 13 godina: 5% od 5%

od svake

naknade -

napunio 14 godina: 5% od 5%

od svake

naknade -

napunio 15 godina: 5% od 5%

od svake

naknade -

napunio 16 godina: 10% od 5%

od svake

naknade {

napunio 17 godina: 10% od 5%

od svake

naknade -

napunio 18 godina: 10% od 5%

od svake

naknade -

napunio 19 godina: 10% od 5%

od svake

naknade {&

napunio 20 godina: 10% od 5%

od svake

naknade -

napunio 21 godinu: 10% od 5%

od svake

naknade {

napunio 22 godine: 10% od 5%

od svake

naknade -

napunio 23 godine: 10% od 5%

od svake

naknade {&

Klub koji_je trenirao igraca ima pravo da dobije (srazmerni deo od) 5% od solidarnog

doprinosa u sledeé¢im sludajevima:

(b) Reflektovanje ustanovljene prakse u vezi s mal

i ako se transfer profesionalnog igra¢a, bilo trajno bilo po osnovu ustupanja, vrSi

izmedu klubova koji pripadaju razliéitim savezima;

il ako se transfer profesionalnog igrac¢a, bilo trajno bilo po osnovu ustupanja, vrSi

izmedu klubova koiji pripadaju istom savezu pod uslovom da klub koiji je trenirao

igraca pripada drugom savezu.

oletnim igra €ima u Pravilniku

Medunarodni transferi igraca dozvoljeni su samo ako igra€ ima viSe od 18 godina.

Na ovo pravilo primenjivace se sledeéa-tri-izuzetka sledecih pet izuzetaka.

Roditelji igraca se sele u zemlju u kojoj se nalazi novi klub zbog razloga koji nisu u vezi

Clan 19.
1.
2.
a)
s fudbalom;
b)

Transfer se odvija na teritoriji Evropske unije (EU) ili Evropskog ekonomskog prostora
(EEA), a igra€ ima izmedu 16 i 18 godina. U tom slu€aju, novi klub mora da ispuni

minimum sledec¢e obaveze:

i. igraCu mora da obezbedi odgovarajuce fudbalsko obrazovanje i/ili treniranje u
skladu s najviSim nacionalnim standardima (videti Aneks 4, ¢lan 4);




c)

|~

ii. igratu mora da garantuje akademsko i/ili Skolsko i/ili stru€no obrazovanje i/ili
obuku, pored fudbalskog obrazovanja i/ili treniranja, Sto ¢e igrau omoguditi da
nastavi karijeru van fudbala ukoliko prestane da igra fudbal kao profesionalni
igrac;

iii.  mora da organizuje sve 5to je potrebno kako bi se omogucilo staranje o igracu na
najbolji moguc¢i nacin (optimalne uslove za Zzivot u porodici kod koje boravi ili
klupski smestaj, odredivanje mentora u klubu itd.);

iv. po registraciji takvog igraca, dotichom savezu mora da dostavi dokaze da
ispunjava gore navedene obaveze.

Mesto u kojem igra¢ Zivi udaljeno je manje od 50 km od drZzavne granice, a klub za koji
igrac€ Zeli da se registruje u susednom savezu takode se nalazi na udaljenosti manjoj
od 50 km od te granice. Najveéa udaljenost izmedu prebivaliSta igraca i sedista kluba
iznosi 100 km. U takvim slu€ajevima, igra¢ mora da nastavi da Zivi u svom mestu, a
doti¢na dva saveza moraju dati svoj izricit pristanak.

Igra¢ bez roditelja bezi iz zemlje porekla iz humanitarnih razloga, narodito zbog pretnji
njegovom zivotu ili slobodi po osnovu rase, veroispovesti, nacionalnosti, pripadnosti
odredenoj drustvenoj grupi ili zbog politi€kog uverenja i zato mu je barem privriemeno
dozvoljeno da boravi u zemlji u koju je doSao.

Igrac je student i privriemeno se seli bez roditelja u drugu zemlju iz akademskih razloga
da bi ucestvovao u programu razmene studenata. Registracija igraca za novi klub do
momenta kada navrSi 18 godina ili do kraja akademskog ili Skolskog programa ne
moze biti duza od jedne godine. Novi klub takvog igra¢a moze biti samo amaterski klub
bez profesionalnog tima ili bez pravnih, finansijskih ili de facto veza sa profesionalnim
klubom.

Uslevi-Odredbe iz ovog €lana primenjivace se i na svakog igra¢a koji nije ranije bio
registrovan ni za jedan klub, koji nije drZzavljanin zemlje u kojoj Zeli da se registruje po
prvi put i koji nije Ziveo u kontinuitetu barem poslednjih pet godina u toj zemliji.

Primenjuju se slede ¢a opSta na ¢ela postupka:

Za svaki medunarodni transfer koji se vrSi u skladu sa stavom 2. i za svaku prvu
registraciju koja se obavlja shodno stavu 3, kao i za svaku prvu registraciju maloletnog
igraca stranca koji je Ziveo u kontinuitetu minimum poslednjih pet godina u zemlji u
kojoj Zeli da se registruje, potrebna je saglasnost potkomisije koju u tom cilju imenuje
Komisija za status igraa ako taj maloletni igra¢ ima najmanje 10 godina. Zahtev za
dobijanje saglasnosti podnosi savez koji Zeli da registruje igraca na osnovu molbe svog

kluba Clana. BivSi savez ima moguénost da dostavi svoje miSljenje. Saglasnost
potkomisije mora se pribaviti pre nego 3to savez podnese zahtev za ITC ifili za prvu

reglstracuu Kmeme—eve—ed%edrbe—ka%n}a#aee—%epimska—kemﬂfa—u—sklada—sa

Ako maloletni igra¢ ima manje od 10 godina, savez koji namerava da ga registruje — na
zahtev kluba ¢lana — duzan je da proveri i postara se da okolnosti koje se odnose na
igraca, bez sumnje, spadaju u jedan od izuzetaka iz prethodnog stava 2 ili potpadaju




pod pravilo od pet godina (videti stavove 3 i 4a)). Takve povere treba obaviti pre
registracije.

¢) U posebnim okolnostima, savez ¢lan moze potkomisiji da dostavi pisani zahtev putem
Sistema za uparivanje transfera (TMS), traze¢i odluku kojom se odobrava ograni¢eno
izuzec¢e za maloletnog igraca ("LME"). Ako LME bude odobren, to savez &lan, pod
odredenim_okolnostima i iskljuivo za maloletne igrae amatere koji treba da se
registruju_za isklju¢ivo amaterske klubove, oslobada obaveze da potkomisiji dostavlja
formalni_zahtev _za odobrenje putem TMS-a shodno stavu 4 a) iz gornjeg teksta i
Aneksu 2 ovog pravilnika. U tom slu€aju, pre dostavljanja bilo kog zahteva za ITC i/ili
prve registracije, od odnosnog saveza se trazi da proveri i obezbedi da okolnosti koje
se odnose na igra¢a spadaju, bez sumnje, u jedan od izuzetaka koji se moze primeniti
kako je navedeno u prethodnom stavu 2 ili pod pravilo od pet godina (videti stavove 3 i

4a)).

d) U skladu s Disciplinskim pravilnikom FIFA, Disciplinska komisija ¢e izre¢i sankcije za
krSenje ove odredbe. Osim toga, kazne mogu biti izre€ene bivSem savezu, kada je to
primenljivo, za izdavanje ITC-a bez prethodne saglasnosti potkomisije, kao i klubovima
koji su ukljuéeni u transfer maloletnog igraca.

5. Procedura podnoSenja zahteva potkomisiji za prvu registraciju i za medunarodni
transfer maloletnog igraca data je u Aneksu 2 ovog pravilnika.

(c) Privremena registracija igra €a: racionalizacija postupka
Clan 23.

1.
Komisija za status igraca reSava sve sporove navedene u €lanu 22 c) i f), kao i sve ostale
sporove koji proisteknu iz primene ovog pravilnika, zavisno od ¢lana 24.

2.
Komisija za status igraca nije nadleZzna za reSavanje sporova po ugovoru u koji su ukljuceni
posrednici.

3.

U slu€aju da se ne moZe sa sigurnoScu utvrditi da li je nadlezna Komisija za status igraca ili
Vecée za reSavanje sporova, predsednik Komisije za status igra¢a donosi odluku o tome koje
je telo nadlezno.

4,

Komisija za status igrata donosi odluke u prisustvu najmanje tri Clana, ukljucujuci
predsednika ili zamenika predsednika, osim ukoliko je slu€aj takve prirode da ga moze
reSavati sudija pojedinac. U hitnim slu¢ajevima ili u slu¢ajevima kada cinjeni¢no ili pravno
stanje nije komplikovano, kao i pri donoSenju odluka o privremenoj registraciji igraa vezano
za medunarodni sertifikat u skladu sa Aneksom 3, ¢lan 8. i Aneksom 3a, predsednik ili osoba
koju je on imenovao, a koja mora biti ¢lan Komisije, moze odludivati kao sudija pojedinac.
Svaka strana se sasluSava jednom u toku postupka. U sluCaju dozvole za medunarodni
transfer igraca bivSi savez e biti sasluSan po prijemu zahteva za ITC (videti Aneks 3, ¢lan
8.2., st. 3.14.) Na odluku koju je doneo sudija pojedinac ili Komisija za status igra¢a moze se
uloziti Zalba Arbitraznom sudu za sport (CAS).

*%*



Aneks 3, ¢lan 8.2.

1.

Svi podaci koji omogucavaju novom savezu da traZi izdavanje ITC-a bi¢e uneti u TMS,
potvrdeni i uporedeni od strane kluba koji Zeli da registruje igraa tokom jednog od
registracionih perioda koje je odredio taj savez (videti Aneks 3, Clan 4, stav 4). Prilikom
unosa odgovarajuc¢ih podataka, zavisno od odabranog tipa instrukcija, novi klub ¢e uneti u
TMS barem sledec¢a dokumenta:

- kopiju ugovora izmedu novog kluba i profesionalnog igraca, ako je primenljivo;

- kopiju ugovora o transferu ili ugovora o ustupanju igra¢a zaklju¢enog izmedu novog kluba
i bivSeg kluba, ako je primeniljivo;

- kopiju dokumenta kojim se dokazuje identitet igraca, drZzavljanstvo (jedno ili vise), datum
rodenja, kao Sto je putna isprava (pasos) ili licna karta;

- dokaz o datumu prestanka vaZenja poslednjeg ugovora koji je igra¢ zakljucio i razlog
prestanka vazenja ugovora, ako je primenljivo;

- dokaz potpisan od strane igraca i njegovog/njenog bivSeg kluba o tome da ne postoji
vlasnistvo treéeg lica nad ekonomskim pravima na igrac¢a, ako je primenljivo.

U slu€aju da je prijavlieno da postoji vlasniStvo treceg lica nad ekonomskim pravima na
igraCa (videti Aneks 3, Clan 4, stav 2), bivSi klub je duZzan da unese u sistem kopiju
relevantnog ugovora sa takvim treéim licem.

Dokumenta se moraju unositi u sistem u formatu koji propisuje nadlezno odeljenje FIFA.

Ako se to izri€ito traZi, dokument ili izvod takvog dokumenta kaoji nije izdat na jednom od Cetiri
sluzbena jezika FIFA (engleski, francuski, nemacki i Spanski), potrebno je uneti u TMS
zajedno sa prevodom tog dokumenta na jedan od Cetiri sluZzbena jezika. Ukoliko se tako ne
postupi, moguce je da se predmetni dokument neée uzeti u obzir.

Stavovi 2. i 3. ostaju hepromenjeni.

4.
U roku od sedam dana od datuma zahteva za izdavanje ITC-a, bivSi savez je duzan da
izborom odgovarajuce opcije u TMS-u:

a) dostavi ITC novom savezu i unese datum brisanja igra€a iz registra ili

b) odbije zahtev za izdavanje ITC-a i naznaci u TMS-u razlog odbijanja, a razlog mozZe biti
to Sto ugovor izmedu bivSeg kluba i profesionalnog igraca nije istekao ili ne postoji
medusobna saglasnost za prevremeni raskid ugovora. Istovremeno, bivSi savez se
obavezuje da u TMS sistem unese uredno potpisanu izjiavu na jednom od Cetiri sluzbena
jezika FIFA (engleski, francuski, nemacki i Spanski) da bi potkrepio svoje argumente za
odbijanje izdavanja ITC-a. Ova druga mogucnost odnosi se na medunarodne transfere
igrac¢a koji su imali profesionalni status samo u svojim bivSim klubovima.

5. Nepromenjen



6.

Ako u roku od 15- sedam dana od datuma dostavljanja zahteva za izdavanje ITC-a novi
savez ne dobije odgovor na takav zahtev, novi savez ¢e odmah priviemeno registrovati
igraCa za novi klub (u daljem tekstu: privremena registracija). Novi savez ¢e popuniti
relevantne podatke o reglstracul |graca u TMS -u (V|det| Aneks 3, clan 5.2, stav 6).

BivSi savez nece izdati ITC za profesionalnog igrata ako se pojavi spor po osnovu ugovora
izmedu bivSeg kluba i profesionalnog igraca zbog okolnosti iz Aneksa 3, ¢lan 8.2, stav 4b). U
tom slu€aju, na zahtev novog saveza, FIFA moZe doneti privremene mere u izuzetnim
okolnostima. U tom smislu, uzece u obzir argumente koje je izneo bivSi savez da bi opravdao
odbijanje zahteva za izdavanje ITC-a (videti Aneks 3, ¢lan 8.2., st. 3. i 4.) Ako nadleZni organ
odobri privremenu registraciju (videti ¢lan 23, stav 34), novi savez je duZzan da popuni
odgovarajuée podatke o registraciji igrata u TMS-u (videti Aneks 3, &lan 5.2, stav 6). Stavise,
profesionalni igrac, b|v3| klub i/ili novi klub imaju pravo da podnesu prlgovor FIFA iu skladu
sa clanom 22 .

ugeve#ar Odluka 0 _privremenoj remstracm igra¢a ne pre|ud|C|ra meritum takvog ventualnoq

ugovornog spora.

8.
Igra¢ nema pravo nastupa na zvani¢nim utakmicama za svoj novi klub sve dok novi savez:

a) ne unese i potvrdi datum regqistracije igra¢a u TMS sistemu po dobijanju ITC-a za igraca
(videti Aneks 3, élan 5.2., stav 4.); ili

b) ne popuni podatke o reqgistraciji igraa u TMS sistemu nakon Sto u roku od sedam dana od
podnoSenja zahteva za ITC ne dobije nikakav odgovor na zahtev za izdavanje ITC-a za
igrac¢a ili nakon dobijanja saglasnosti FIFA za privremenu reqistraciju igra¢a (videti Aneks 3,
¢lan 5.2., stav 6).

(d) ReSavanje izuzetaka za koje se traZi odobrenje  putem TMS-a

Aneks 3, ¢lan 6

1.

Na zahtev doti¢nog saveza putem TMS-a, nadleZzno odeljenje ée razmatrati sve izuzetke za
koje se trazi odobrenje i, ako je potrebno, predace slu€aj organu koji je nadlezan da o tome
odlucuje tj. Komisiji za status igraca, njenom sudiji pojedincu, Veéu za reSavanje sporova ili
sudiji Veéa za reSavanje sporova, zavisno od sluc¢aja, radi dono3enja odluke, osim u slu€aju
tzv. "potvrde podataka o igracu” kojom treba da se bavi doti¢ni savez (videti Aneks 3, ¢lan
5.2, stav 1).

2.
Dotiéni savez(i) dobi¢e pravovaljano obavestenje putem TMS-a o proceni nadleznog
odeljenja ili o odluci organa nadleznog da o tome odluéuje. Smatrace se da je takvo




obavesStenje dostavljeno &im procena ili odluka bude uneta u TMS. Takvo obavesStenje o
procenama ili odlukama biée pravno obavezujuée.

2.3.

Na zahtev, nadleZzno odeljenje ¢e razmatrati sva upozorenja u vezi sa izuzecima za koje se
traZi odobrenje i, ukoliko je potrebno, predace slu€aj organu koji je nadlezan da o tome
odlucuje.

34.

U okviru postupka koji se odnosi na primenu ovog pravilnika, FIFA moZze koristiti sva
dokumenta ili dokaze koje generiSe TMS ili koji se nalaze u TMS-u ili koje nadlezno TMS
odeljenje pribavi na osnovu ovlas¢enja da sprovodi istragu (videti Aneks 3, ¢lan 7, stav 3) da
bi se na pravi nacin procenio predmetni slucaj.

4.5.
Sportske sankcije koje su relevantne za TMS u TMS unosi nadleZzno odeljenje.

5.6.
Disciplinske sankcije koje su relevantne za TMS u TMS unosi nadleZzno odeljenje.

6.7.
Sankcije izreCene od strane saveza koje su relevantne za TMS, u TMS unosi nadlezno
odeljenje.

(e) Transferi za premos$ €avanje

Definicija:

24.

Transferi za premosS¢avanje: bilo koja dva uzastopna nacionalna ili internacionalna transfera
istog igraca koji su medusobno povezani i obuhvataju reqistraciju tog igra¢a za klub izmedu
da bi se izbegla primena odredenih propisa ili zakona i/ili radi prevare drugog lica ili subjekta.

*%*

Clan 5.

1.

Svaki savez mora imati elektronski sistem za registraciju igra¢a koji svakom igracu mora da
dodeli FIFA identifikacioni broj prilikom prve registracije igraca. Igra¢ mora biti registrovan za
savez da bi igrao za klub ili kao profesionalni igra¢ ili kao amater, u skladu sa odredbama
Clana 2. Samo igraci koji su registrovani elektronskim putem i koji se identifikuju na osnovu
FIFA identifikacionog broja imaju pravo nastupa u organizovanom fudbalu. Cinom
registracije, igra€ je saglasan da c¢e poStovati statute i pravilnike FIFA, konfederacija i
saveza.

2.

Igraé moze biti reqgistrovan za klub samo u cilju igranja organizovanog fudbala. Izuzetno od
ovog pravila, igra ¢e mozda morati da se reqistruje za klub iz disto tehni¢kih razloga da bi
se obezbedila transparentnost u uzastopnim pojedina¢nim transakcijama (videti Aneks 3).

3.
Igrac u isto vreme mozZze biti registrovan samo za jedan klub.
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34.

IgraCi mogu biti registrovani za najviSe tri kluba tokom jedne takmiCarske sezone. Tokom
navedenog perioda, igra¢ ima pravo nastupa na zvani¢nim utakmicama samo za dva kluba.
Izuzetno od ovog pravila, igra¢ koji prelazi iz jednog kluba u drugi klub a ti klubovi pripadaju
savezima kod kojih se sezone preklapaju (tj. takmicarska sezona pocinje u leto/jesen za
razliku od pocetka sezone u zimu/prole¢e) ima pravo nastupa na zvaniénim utakmicama za
tre¢i klub tokom odnosne sezone pod uslovom da je u celosti ispunio svoje ugovorne
obaveze prema prethodnim klubovima. Isto tako, moraju se poStovati odredbe koje se
odnose na registracione periode (¢lan 6), kao i na minimalni rok vaZzenja ugovora (¢l. 18, st.
2).

4.5.

U svim slu¢ajevima, mora se voditi rauna o o€uvanju sportskog integriteta takmiéenja. Igrac
narocito ne moZe nastupati ha zvani¢nim utakmicama za viSe od dva kluba koji se takmice u
istom nacionalnom prvenstvu ili kupu tokom iste sezone, u zavisnosti od rigoroznijih pravila
saveza Clanova za pojedina¢na takmicenja.

*%*

Clan 5bis Transferi za premo$éavanje

1.
Nijedan klub ni igra¢ ne mogu biti ukljuéeni u transfere za premoSc¢avanje.

2.

Ako se dva uzastopna transfera istoq igrada na nacionalnom ili internacionalnom nivou
obave u roku od 16 sedmica, pretpostavice se, ukoliko se ne dokaze suprotno, da su strane
(klubovi i igraéi) uklju¢ene u takva dva transfera uéesnici u transferu za premoséavanie.

3.
Disciplinska komisija FIFA, u skladu s Disciplinskim pravilnikom FIFA, izrec¢i¢e kazne svakom
licu na koje se primenjuju Statut i pravilnici FIFA a uklju¢eno je u transfer za premosSc¢avanje.
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